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时代出版亮相BIBF 书写文化出海新篇
马头墙檐角飞翘，光影流转间尽展徽派古建清雅风骨；穹顶灯带写意晕

染，落笔处恰似新安画派淡远山水……第32届北京国际图书博览会（以下

简称“BIBF”）上，融徽风古韵与现代意趣于一体的安徽馆一经亮相，便引得

路人驻足赞叹。

本届博览会以“以书为媒 交流对话 合作共赢”为主题，汇聚全球82个

国家1700余家参展商，海内外出版人士齐聚一堂。安徽出版集团暨时代

出版传媒股份有限公司（以下简称“时代出版”）携旗下10家单位参展，千

余种精品图书与特色徽系文创悉数登场，6场覆盖版权输出、文化交流、学

术研讨的特色主题活动也相继登场，全方位展现时代出版深耕本土、扬帆

出海的丰硕成果。 记者 张亚琴 祝亮/文 高斌/图

作为本届书展时代出版的核心活

动，第三届“时代之光·国际出版沙龙”

如约启幕。安徽省委宣传部副部长、省

新闻出版局（版权局）局长方晓利出席

活动，百余位中外出版界嘉宾齐聚一

堂，共探文化出海新路径。

时代出版传媒股份有限公司党委

委员、副总经理、总编辑张堃在致辞中

表示，“时代之光”是公司倾力打造的行

业融合创新资源平台，以共建、共享、共

赢为核心理念，深耕内容创作、推动版

权出海、链接全球渠道。作为平台标杆

项目，首届国际出版沙龙便入选国家

“千帆出海”行动计划，2025年“海外文

化+”中心再度入选该计划。过去一年，

时代出版双线发力收获佳绩：斩获8项

第六届中国出版政府奖，获奖总数位列

全国出版集团第4、地方出版集团第3；

8家单位跻身中国图书海外馆藏影响力

百强，7家获评国家文化出口重点企业，

7个项目入选“一带一路”出版合作典型

案例，多项核心数据创历史新高。

数字创新是本届沙龙的核心亮

点。活动以真人与AI虚拟形象“江小

豚”的跨次元对唱开场，奏响文化传承

与数字创新融合的序章。沙龙首次将

AI技术与版权推介深度结合，旗下9家

出版社负责人以专属 AI 虚拟形象亮

相，通过专题短片集中推介覆盖少儿、

文学、传统文化等多元品类的年度重点

外向型图书。现场还签署 AI 短视频

“一带一路”推广战略合作协议，打通出

版、影视与海外本土渠道，探索数字赋

能文化出海的全新路径。

近年来，时代出版以“海外文化+”

中心为核心抓手，已在全球10个国家

搭建起扎根本土的文化传播阵地。活

动现场，3家海外中心代表分享运营成

果，清晰展现出时代出版差异化、本土

化的全球布局脉络。与此同时，“海外

文化+”俄罗斯中心正式揭牌，为中俄出

版领域深度合作再添实体阵地。沙龙

现场同步举办重磅版权集中签约仪式，

时代出版旗下8家出版单位分别与俄

罗斯、阿联酋、土耳其、加拿大及东南亚

等多国海外机构达成版权合作，品类覆

盖文学、教育、少儿、艺术、传统文化等

多个领域。

书展首日，北京时代华文书局举办《一起去

逛博物馆》蒙古语版新书发布会暨俄语版出版意

向签约仪式。作为一套原创文博科普精品读物，

该书以博物馆文化为核心切入点，以生动鲜活的

叙事与精美细腻的插画，带领小读者穿越时空，

触摸中华文明的发展脉络。

“在蒙古国，学习汉语、了解中国文化已经成

为一股热潮。文博科普类优质童书在当地市场

非常稀缺，这套书最大的特点是‘美’与‘趣’。”

蒙古国ISD红宝石出版社代表张露文坦言，蒙古

语版的发布如同打开一扇文化窗口，既能让蒙古

国少年儿童读懂中国博物馆文化、感知中华美育

魅力，也对当地汉学界、教育界乃至少儿出版领

域具有积极推动意义。

俄罗斯列宁格勒出版集团代表达利亚对

这套中国原创文博童书的品质给予高度认

可。她表示，俄罗斯拥有深厚的少儿阅读传

统，东方文化正受到越来越多孩子的喜爱，

“这套书把‘逛’的概念引入阅读，体验式科普

方式十分先进。”列宁格勒出版集团将依托俄

语区成熟发行渠道，严抓翻译、编校与装帧全

流程品质，让俄语区小读者原汁原味感受中

华文明魅力。

北京时代华文书局执行董事、总经理陈涛表

示，蒙古语译本架起了中蒙两国人民心灵沟通的

桥梁，俄语版合作则是该书走向国际舞台的坚实

一步。他透露，除已落地的蒙古语版和即将启动

的俄语版外，书局正与东南亚及欧洲多家合作伙

伴接洽，“计划未来推出更多语种版本，打造一个

真正的‘多语种博物馆童书矩阵’。”

文博童书·多语布局搭建文明互鉴童心桥

《黄梅戏曲本典藏》繁体中文版签约推广会

在安徽馆正式举办。安徽文艺出版社与台湾大

地出版社现场签署合作协议，以国家级非遗黄梅

戏为文化纽带，推动中华戏曲典籍跨海落地，覆

盖港澳台及海外华语读者群体。

黄梅戏是安徽标志性文化名片，也是享誉世

界的国家级非物质文化遗产。为系统抢救、整

理、留存这份珍贵文化遗产，2023年安徽省委宣

传部、安徽省文旅厅牵头启动“黄梅戏曲本典藏

工程”。项目团队踏遍乡野寻访老艺人、遍查馆

藏梳理旧手稿，对散落民间的传统剧目、珍贵抄

本、唱腔曲谱完成系统性整编，实现了黄梅戏传

统文本的抢救性保护与典籍化留存。依托该工

程，安徽文艺出版社已出版《黄梅戏曲本典藏》七

册，收录《天仙配》《女驸马》等传世经典剧目，填

补了新时代黄梅戏系统化、权威化出版的行业空

白，将转瞬即逝的舞台艺术沉淀为可传之久远的

纸面经典。

“文化无海峡，经典无边界。”台湾大地出版

社社长吴锡清表示，黄梅戏经典剧目在台湾流

传数十年，家喻户晓，是两岸民众共同的文化记

忆。繁体版绝非简单的文字转换，而是中华戏

曲文化的跨海传递与文脉延续，将填补黄梅戏

典藏在港澳台及海外华语市场的传播空白。德

国欧洲大学出版社社长、汉学家吴漠汀结合自

身戏曲翻译经历分享道，中国戏曲独有的写意

魅力无需刻意迎合西方审美，“人心是相通的，

这正是中华文化能够走向世界的根本原因。”这

套繁体典藏也将成为欧洲读者深入了解中华戏

曲的重要载体。

由安徽人民出

版社、新华出版社

联合主办的《六尺

巷里天地宽》海外

版权推介会在书展

期间举行。活动现

场，安徽人民出版

社分别与韩国民俗

苑出版社、泰国红

山出版社签署版权

输出协议，这部承

载东方和合智慧与

当代治理价值的精

品图书正式开启海外传播征程。

《六尺巷里天地宽》于2025年9月联

合出版。该书以安徽桐城六尺巷历史典

故为叙事原点，跳出传统典故的浅层解

读，深度挖掘“讲求礼让、以和为贵”的

文化内核，既系统梳理了六尺巷背后的

历史文脉与精神传承，更依托一线采访

的鲜活百姓故事与基层实践案例，清晰

呈现“六尺巷工作法”融入社区、乡村

治理的现实路径，生动诠释了中华优秀

传统文化创造性转化、创新性发展的活

化逻辑。该书出版后社会反响热烈，先

后入选中宣部“中国好书”推荐书目、《中

国出版传媒商报》2025年第三季度影响

力书单。

新华出版社总编辑王永霞表示，这

部作品扎根基层、贴近现实，既上承桐城

千年文脉，又将传统家风智慧转化为现

代治理经验，兼具文化厚度与现实价

值。安徽人民出版社副总编辑高杨介

绍，该社深耕国际出版合作二十余年，已

与全球近30家出版机构建立长期稳定合

作，本次书展期间还与俄罗斯道统文学

出版社共建俄罗斯“海外文化+”中心，推

动《六尺巷里天地宽》等精品力作进入俄

语市场。

由中国作家协

会新时代文学研究

中心携手安徽文艺

出版社共同主办的

中国新时代文学研

究海外译介会顺利

召开。活动聚焦新

时代文学对外传播

与学术成果国际交

流，现场正式推介

《中国新时代文学理

论话语建构研究》，

并完成该书韩文版

版权签约，标志着中国本土文学理论成

果正式开启系统化海外传播新征程。

进入新时代以来，中国文学创作硕

果累累，文学理论研究也持续深耕时代

内涵，《中国新时代文学理论话语建构研

究》便是其中极具代表性的力作。中国

作家协会副主席吴义勤在会上对该书给

予高度评价，他表示，这部著作立足当代

文学发展实际，完成了对新时代文学发

展脉络的系统性梳理与全方位、深层次

的理论化阐释，“是贴合时代发展需求、

扎根文学创作现场、饱含独到学术见解

的优质研究成果。”

与会专家一致认为，该书研究视野开

阔、内容体系完备，覆盖新大众文艺发展、

中华优秀传统文化传承融合等核心议题，

学术参考价值极高。值得关注的是，当前

中国文学对外传播格局正迎来全新升级：

过往海外传播多聚焦原创文学作品翻译输

出，以文学故事展现中国风貌；如今传播重

心逐步向中国本土文学研究理念、学术视

角延伸，推动海外读者从“读作品”向“懂文

论”深化，更全面、透彻地理解中国新时代

文学背后的时代精神与文化底蕴。此次译

介会暨版权签约，既推动了本土文学理论

著作海外落地，也为中外文学学术交流搭

建了常态化平台，将持续提升中国当代文

学在国际文坛的话语权与影响力。

本届北京国际图书博览会上，时代

出版在全球出版的开放舞台，铺展了一

幅皖版出版深耕本土、联通世界的生动

图景。这份亮眼的参展答卷，植根于时

代出版多年来锚定文化出海战略的深耕

厚植。在内容建设上，锚定中华优秀传

统文化的创造性转化，让本土文化资源

转化为出海核心竞争力；在渠道布局上，

以本土化海外中心为支点，构建起覆盖

多区域的国际合作网络；在形态创新上，

主动拥抱数字技术，探索AI赋能出版传

播的全新路径，推动文化出海从“作品输

出”向“价值传递”“话语建构”进阶。

文脉无界，行者常至。未来，时代出

版将继续以书为媒，坚守文化初心、拓展

国际视野，持续打磨兼具中国内核与世

界表达的精品力作，不断完善全球化出

版合作生态，让徽风皖韵跨山越海，让中

国声音传得更广更远，在中外文明交流

互鉴的进程中书写更厚重的出版篇章。

六尺巷韵·和合共生输出东方治理智慧

文论出海·话语建构提升中国文学话语权

时代之光·数智赋能擘画出版出海新图景

AIAI短视频短视频““一带一路一带一路””推广战略合作协议签约推广战略合作协议签约

““海外文化海外文化++””俄罗斯中心揭牌启动仪式现场俄罗斯中心揭牌启动仪式现场

融徽风古韵与现代意趣于一体的安徽馆融徽风古韵与现代意趣于一体的安徽馆

《《一起去逛博物馆一起去逛博物馆》》蒙古语版新书发布会暨俄语版出版意向签约仪式现场蒙古语版新书发布会暨俄语版出版意向签约仪式现场 《《黄梅戏曲本典藏黄梅戏曲本典藏》》繁体中文版签约推广会与会嘉宾合影繁体中文版签约推广会与会嘉宾合影

《《六尺巷里天地宽六尺巷里天地宽》》海外版权推介会与会嘉宾合影海外版权推介会与会嘉宾合影

中国新时代文学研究海外译介会与会嘉宾合影中国新时代文学研究海外译介会与会嘉宾合影

戏曲典藏·跨海传声赓续中华文明根脉


